RAT DER Briissel, den 10. Februar 2004 (20.02)

EUROPAISCHEN UNION (OR. fr)
16384/03
PUBLIC 12
VERMERK
Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES
DEZEMBER 2003

Dieses Dokument enthalt

- in Anlage I eine Aufstellung der vom Rat im Dezember 2003 endgiiltig angenommenen
Rechtsetzungsakte sowie in Anlage II die Protokollerklirungen, die der Offentlichkeit
zugéinglich gemacht werden. In der Aufstellung sind auch etwaige Gegenstimmen und
Stimmenthaltungen, Erkldrungen zur Stimmabgabe sowie die Abstimmungsregel vermerkt;

- in Anlage III eine Aufstellung der sonstigen vom Rat im November 2003 angenommenen
Rechtsakte ', in der gegebenenfalls auf Abstimmungsergebnisse, Erklarungen zur Stimm-
abgabe sowie Erkldrungen hingewiesen wird, die gemill Beschluss des Rates verdffentlicht
werden.

Vorliegendes Dokument ist auch {iber die Internet-Site http://ue.eu.int unter der Rubrik
"Transparenz" - "Rechtsakte des Rates" zugénglich.

Es sei darauf aufmerksam gemacht, dass ausschlieBlich die die endgiiltige Annahme der
Rechtsetzungsakte betreffenden Protokolle maf3gebend sind. Die Ausziige aus den betreffen-
den Protokollen kdnnen beim Dienst "Transparenz" iiber E-Mail
(transparency(@consilium.eu.int) angefordert werden.

Mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,
Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,
punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.
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ANLAGE 1

DEZEMBER 2003
AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN STIMMABGABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
2549. Tagung des Rates (Beschaftigung, Sozialpolitik,
Gesundheit und Verbraucherschutz) vom 1. und
2. Dezember 2003
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur PE-CONS 3662/03 222/03, 223/03 Qualifizierte Mehrheit
Anderung der Richtlinie 95/2/EG iiber andere Lebensmittel- | + COR 1 (es)
zusatzstoffe als Farbstoffe und SiiSungsmittel
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur PE-CONS 3694/03 Qualifizierte Mehrheit
Anderung der Richtlinie 94/35/EG iiber SiiBungsmittel,
die in Lebensmitteln verwendet werden diirfen
Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates iiber PE-CONS 3674/03 224/03, 225/03 Qualifizierte Mehrheit
einen allgemeinen Rahmen fiir die Finanzierung von Gemein- | + COR 1 (de)
schaftsmaflnahmen zur Unterstiitzung der Verbraucherpolitik
im Zeitraum 2004-2007
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur PE-CONS 3665/03 Qualifizierte Mehrheit
Anderung der Richtlinie 96/82/EG des Rates zur Beherr- +COR 1
schung der Gefahren bei schweren Unfiéllen mit gefdhrlichen
Stoffen
16384/03 1h/TR/go 1
ANLAGE 1 DG F III DE




DEZEMBER 2003

ENDGULTIG ANGENOMMENE
RECHTSETZUNGSAKTE

ANGENOMMENE
TEXTE

ABSTIMMUNG/

ERKLARUNGEN ZUR

ERKLARUNGEN STIMMABGABE UND

ABSTIMMUNGSREGEL

2551.Tagung des Rates der Europaischen Union
(Verkehr, Telekommunikation und Energie) vom
5. Dezember 2003

Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinien
92/79/EWG und 92/80/EWG, um die Franzdsische Republik
zu ermédchtigen, auf Korsika in den Verkehr gebrachte
Tabakwaren weiterhin einem erméfigten Verbrauchsteuersatz
zu unterwerfen

2552. Tagung des Rates (Allgemeine Angelegenheiten und
Aullenbeziehungen) vom 8. Dezember 2003

e Beschluss des Rates betreffend die Analyse und die
Zusammenarbeit in Bezug auf gefélschte Euro-Miinzen

e Beschluss des Rates zur Ausdehnung des Beschlusses des
Rates betreffend die Analyse und die Zusammenarbeit in
Bezug auf gefilschte Miinzen auf die Mitgliedstaaten, die
den Euro nicht als einheitliche Wahrung eingefiihrt haben

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 2341/2002 hinsichtlich der Fangmdglichkeiten und
entsprechender Fangbedingungen fiir bestimmte
Fischbestinde und Bestandsgruppen in den Gemeinschafts-
gewdssern sowie fiir Gemeinschaftsschiffe in Gewidssern mit
Fangbeschriankungen

14852/03

15201/03

15203/03

15383/03

Qualifizierte Mehrheit

Einstimmigkeit

Einstimmigkeit

226/03, 227/03 Enthaltung ES
Qualifizierte Mehrheit

16384/03
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DEZEMBER 2003

ENDGULTIG ANGENOMMENE
RECHTSETZUNGSAKTE

ANGENOMMENE
TEXTE

ERKLARUNGEN

ABSTIMMUNG/
ERKLARUNGEN ZUR
STIMMABGABE UND

ABSTIMMUNGSREGEL

Annahme von Rechtsakten nach der zweiten Lesung im
Europiischen Parlament im Rahmen des
Mitentscheidungsverfahrens

Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinien 70/156/EWG und 80/1268/EWG
des Rates im Hinblick auf die Messung der Kohlendioxid-
emissionen und des Kraftstoffverbrauchs von Fahrzeugen der
Klasse N1 (16.12.2003)

Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates
betreffend Drogenausgangsstoffe (16.12.2003)

2555. Tagung des Rates (Landwirtschaft und Fischerei)
vom 17.-19. Dezember 2003

Entscheidung des Rates zur Verlingerung der Geltungsdauer
der Entscheidung 95/408/EG iiber die Bedingungen fiir die
Aufstellung vorldufiger Listen der Drittlandbetriebe, aus
denen die Mitgliedstaaten bestimmte tierische Erzeugnisse,
Fischereierzeugnisse oder lebende Muscheln einfiihren
diirfen, wihrend einer Ubergangszeit

Ref. Dok. 16162/03
PE-CONS 3603/04

Ref. Dok. 16169/03
PE-CONS 3604/04

15227/03

Qualifizierte Mehrheit

Qualifizierte Mehrheit

Qualifizierte Mehrheit
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
e Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung 13995/03 Qualifizierte Mehrheit
(EWG) Nr. 1696/71 tiber die gemeinsame Marktorga-
nisation fiir Hopfen
e Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung 13996/03 Qualifizierte Mehrheit
(EG) Nr. 1098/98 zur Einfithrung voriibergehender
SondermafBnahmen im Hopfensektor
Verordnung des Rates zur Festsetzung der im Wirtschaftsjahr | 14704/03 Qualifizierte Mehrheit
2004/05 geltenden Beihilfebetrdge fiir den Saatgutsektor
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG) | 14728/03 Qualifizierte Mehrheit
Nr. 2075/92 {iber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Rohtabak
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) 15194/03 Enthaltung IT
Nr. 1453/2001 zur Einfiihrung von Sondermafnahmen fiir Qualifizierte Mehrheit
bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse zugunsten der
Azoren und Madeiras und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 1600/92 (POSEIMA) hinsichtlich der Anwendung
der Zusatzabgabe im Sektor Milch und Milcherzeugnisse auf
den Azoren
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
Verordnung des Rates zur Abweichung von der Verordnung 15103/03 228/03 Qualifizierte Mehrheit
(EG) Nr. 1251/1999 hinsichtlich der Stilllegungsverpflichtung
fiir das Wirtschaftsjahr 2004/2005
Verordnung des Rates zur Anderung zur Anderung der 15209/03 Qualifizierte Mehrheit
Verordnung (EG) Nr. 2561/2001 tiber die Forderung der +COR 1
Umstellung der Schiffe und der Fischer, die bis 1999 vom
Fischereiabkommen mit Marokko abhéngig waren
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) 15942/03 Qualifizierte Mehrheit
Nr. 1037/2001 zur Genehmigung des Anbietens oder der +COR 1
Abgabe zum unmittelbaren menschlichen Verbrauch von
bestimmten eingefiihrten Weinen, bei denen angenommen
werden kann, dass sie Gegenstand von in der Verordnung
(EG) Nr. 1493/1999 nicht vorgesehenen 6nologischen
Verfahren waren
Verordnung des Rates zur Einfiihrung eines Systems zur 15229/03 229/03, 230/03 Dagegen ES, GR, PT
Kennzeichnung und Registrierung von Schafen und Ziegen + COR 1 (fr) Qualifizierte Mehrheit
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 sowie
der Richtlinien 92/102/EWG und 64/432/EWG
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
Verordnung des Rates zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten | 15686/03 231/03, 232/03, 233/03, | Dagegen DE, SE
und begleitender Fangbedingungen fiir bestimmte Fisch- +COR 1 234/03, 235/03, 236/03, | Enthaltung GR
bestdnde und Bestandsgruppen in den Gemeinschafts- 237/03, 238/03, 239/03, | Qualifizierte Mehrheit
gewissern sowie fiir Gemeinschaftsschiffe in Gewéssern mit 240/03, 241/03, 242/03,
Fangbeschriankungen (2004) 243/03, 244/03, 245/03,
246/03, 247/03, 248/03,
249/03
Verordnung des Rates zur Festsetzung der Orientierungs- 15808/1/03 REV 1 250/03 Enthaltung FR
preise und der gemeinschaftlichen Produktionspreise fiir +REV 1 COR 1 Qualifizierte Mehrheit
bestimmte Fischereierzeugnisse fiir das Fischwirtschaftsjahr
2004 gemal der Verordnung (EG) Nr. 104/2000
2556. Tagung des Rates (Umwelt) vom 22. Dezember 2003
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) 16090/03 Qualifizierte Mehrheit
Nr. 1255/96 zur zeitweiligen Aussetzung der autonomen + COR 1 (fr)
Zo6lle des Gemeinsamen Zolltarifs flir bestimmte gewerbliche
und landwirtschaftliche Waren sowie Fischereierzeugnisse
Richtlinie des Rates zur Kontrolle hoch radioaktiver 10487/03 251/03, 252/03, 253/03 Qualifizierte Mehrheit
umschlossener Strahlenquellen und herrenloser Strahlen- + COR 1 (fr)
quellen + REV 1 (de,da)
+ REV 2 (da)
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
Rahmenbeschluss des Rates zur Bekdmpfung der sexuellen 10748/03 254/03, 255/03, 256/03, | Einstimmigkeit
Ausbeutung von Kindern und der Kinderpornografie + COR 1 (fi) 257/03, 258/03, 259/03
+ COR 2 (sv)
Entscheidung des Rates zur Anderung des Teils V Nummer 3 | 15582/03 Einstimmigkeit
der Gemeinsamen Konsularischen Instruktion + COR 1 (de)
Entscheidung des Rates zur Anderung des Teils 11 14701/03 Einstimmigkeit
Nummer 1.2 der Gemeinsamen Konsularischen Instruktion
und zur Aufnahme einer neuen Anlage in diese Instruktionen
Beschluss des Rates iiber die Herabstufung der Anlage 5 zur | 15870/03 Einstimmigkeit
Gemeinsamen Konsularischen Instruktion und der
entsprechenden Anlage 14b zum Gemeinsamen Handbuch
und iiber die Freigabe der Anlagen 9 und 10 zur Gemein-
samen Konsularischen Instruktion und der entsprechenden
Anlagen 6b und 6¢ zum Gemeinsamen Handbuch
Entscheidung des Rates zur Anderung des Teils V 14375/03 Einstimmigkeit
Nummer 1.4 der Gemeinsamen Konsularischen Instruktion + COR 1 (ft,it,nl,da,pt,sv)
und des Teils I Nummer 4.1.2 des Gemeinsamen Handbuchs
zur Aufnahme des Nachweises einer Reisekrankenversiche-
rung in die Liste der fiir die Erteilung eines einheitlichen
Einreisevisums erforderlichen Belege
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL

Entscheidung des Rates zur Anderung der Entscheidungen 15569/1/03 REV 1 Einstimmigkeit
97/375/EG, 98/23/EG und 98/198/EG zur Erméchtigung des
Vereinigten Konigreichs, von Artikel 28e Absatz 1, Artikel 6
und Artikel 17 der Sechsten Richtlinie 77/388/EWG zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
iiber die Umsatzsteuern abweichende Regelungen
anzuwenden
Richtlinie des Rates zur Anderung der Richtlinie 15621/03 260/03 Einstimmigkeit
90/435/EWG iiber das gemeinsame Steuersystem der Mutter- | + COR 1 (fr)
und Tochtergesellschaften verschiedener Mitgliedstaaten +REV 1 (sv)

+ REV 2 (pt)

+ REV 3 (el)

+ REV 4 (da)

+ REV 5 (it)

+ REV 6 (de)
Beschluss des Rates zur Durchfiihrung von Artikel 2 Absatz 3 | 16229/03 Einstimmigkeit
der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 {iber spezifische, gegen
bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive
Malnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur
Authebung des Beschlusses 2003/646/EG
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DEZEMBER 2003

AB§TIMMUNG/
- ERKLARUNGEN ZUR
ENDGULTIG ANGENOMMENE ANGENOMMENE ERKLARUNGEN S TIMMABCABE UND
RECHTSETZUNGSAKTE TEXTE ABSTIMMUNGSREGEL
Verordnung des Rates iiber eine Regelung zum Ausgleich der | 15371/03 261/03 Qualifizierte Mehrheit
durch die duflerste Randlage bedingten Mehrkosten bei der
Vermarktung bestimmter Fischereierzeugnisse der Azoren,
Madeiras, der Kanarischen Inseln und der franzosischen
Departements Guayana und Réunion
Verordnung des Européischen Parlaments PE-CONS 3689/1/03 REV 1 | 262/03, 263/02 Dagegen AT
und des Rates zur Einrichtung einer auf Punkten basierenden Qualifizierte Mehrheit

Ubergangsregelung fiir Schwerlastkraftwagen im Transit
durch Osterreich fiir das Jahr 2004 im Rahmen einer nach-
haltigen Verkehrspolitik
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ANLAGE 11

ERKLARUNG 222/03

Erklarung der Kommission

"Auf Initiative der Kommission wird derzeit eine externe Evaluierung der geltenden Etikettie-

rungsvorschriften der EU, die in der Richtlinie 2000/13/EG und in verwandten Richtlinien enthalten
sind, durchgefiihrt. Die Kommission hat einen Lenkungsausschuss mit Experten aus der Wirtschaft
und den Verbraucherverbinden eingesetzt, der sie bei der Begleitung dieser Evaluierung unter-
stiitzen soll. Ziel der Evaluierung ist es, festzustellen, welche Teile der Etikettierungsvorschriften
angepasst werden miissen, um die Bediirfnisse der Verbraucher in Bezug auf Informationen iiber
Lebensmittel erfiillen zu konnen und gleichzeitig den Zwéngen Rechnung zu tragen, denen die
Wirtschaft unterliegt. Der Evaluierungsprozess erstreckt sich auf alle Etikettierungsvorschriften, so
auch auf die Vorschriften {iber Stoffe, die von den Zutaten in die Lebensmittelendprodukte iiber-
gehen. Die Kommission wird auf der Grundlage der Ergebnisse der Evaluierung entscheiden, wie
die gegenwirtigen Etikettierungsvorschriften gedndert werden sollten, und einen entsprechenden

Vorschlag erarbeiten."”

ERKLARUNG 223/03

Erkliarung der Kommission

"Die Kommission wird die Arbeitsgruppe 'Zusatzstoffe' des Stindigen Ausschusses fiir die
Lebensmittelkette und Tiergesundheit ersuchen zu priifen, ob der Begriff "Saduglingsentwéhnungs-
nahrung" durch geeignete Begriffe, die in den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften fiir Sduglings-
und Kleinkindernahrung definiert worden sind, ersetzt werden kann, und anlésslich der ndchsten
Anderung der Richtlinie 95/2/EG entsprechende Vorschlige machen. Ferner wird die Kommission
die Arbeitsgruppe 'Zusatzstoffe' bitten zu priifen, ob es angezeigt ist, Benzoaten fiir gekochte
Krebsschwinze zuzulassen und den Hochstgehalt an E 1520 (Propylenglycol) in bestimmten,
Aromastoffe enthaltenden Getranken anzuheben. Auf der Grundlage dieser Priifungen wird die

Kommission entscheiden, ob die Richtlinie 95/2/EG gedndert werden sollte."
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ERKLARUNG 224/03

Erklarung der Kommission

Artikel 6 Absatz 5

"Die Kommission wird dafiir Sorge tragen, dass fiir spezielle Projekte, die von Verbraucherorgani-

sationen durchgefiihrt werden und die auf die Beschleunigung der effektiven Umsetzung des
gemeinschaftlichen Besitzstands im Bereich des Verbraucherschutzes in den neuen Mitgliedstaaten

abzielen, ein finanzieller Beitrag von 75 % geleistet werden kann."

ERKLARUNG 225/03

Erklarung der Kommission

Artikel 12 Absatz 3 - Veroffentlichung und Verfahren

"Die Kommission nimmt das Votum des Européischen Parlaments sowie den einhellig vertretenen

Standpunkt des Rates zur Kenntnis, wonach gemél Artikel 12 Absatz 3 binnen einer Frist von drei
Monaten iiber Finanzierungsantréige zu entscheiden ist. Ein solcher Zeitrahmen wird wahrscheinlich
nicht ausreichen, insbesondere da durch die Erweiterung und die voraussichtliche Beteiligung
zusétzlicher Drittlinder an dem Finanzierungsrahmen eine erhohte Arbeitsbelastung und ein
groBerer Ubersetzungsbedarf entstehen werden. Unbeschadet ihrer exekutiven und administrativen
Autonomie wird die Kommission unter uneingeschrinkter Erfiillung der Erfordernisse einer ange-
messenen Evaluierung und der Regeln fiir das Finanzmanagement und die Haushaltsfithrung alles
daransetzen, um den Entscheidungsprozess im Zusammenhang mit Finanzierungsantragen fiir

Malnahme 18 zu beschleunigen."
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ERKLARUNG 226/03

Erklarung der spanischen Delegation

"Die spanische Delegation erklirt, dass sie sich bei der Annahme der Verordnung zur Anderung der

Verordnung iiber die TACs und die Quoten fiir 2003 der Stimme enthilt.

Die spanische Delegation ist der Auffassung, dass die Anhebung der Quoten fiir Seeteufel zu
diesem Zeitpunkt des Jahres den Fang durch die Fischer der Gemeinschaft schwierig macht, und
zwar insbesondere flir die Fischer, die die Fischerei bereits eingestellt haben, da die Quoten aus-
geschopft sind, und hitte es daher fiir besser gehalten, dass die Anhebung den Quoten zugeschlagen

wird, die fiir 2004 festgelegt werden.

Die spanische Delegation ist ferner der Auffassung, dass bei wissenschaftlichen Stellen dringend
angeforderte Gutachten zur Uberpriifung der Fangméglichkeiten unabhingig davon, welcher

Mitgliedstaat das Gutachten anfordert, immer gleich schnell vorgelegt werden miissen.

Sie rechnet schlieBlich fest damit, dass die Kommission bei der Vorlage ihrer Vorschlédge fiir die
TAC:s fiir Seeteufel fiir das Jahr 2004 dem Umstand Rechnung trégt, dass die Anhebung dieser
Quote fiir 2003 akzeptiert wurde."
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ERKLARUNG 227/03

Erklarung der dianischen Delegation

"Aus dénischer Sicht ist es enttduschend, dass die Kommission den ddnischen Antrag auf Erhhung

der TAC fiir Seezunge im Skagerrak/Kattegat fiir 2003 abgelehnt hat.

Kompromisshalber kann Ddnemark dem Vorschlag zustimmen, wobei es erwartet, dass fiir 2004
eine Losung fiir die Fischerei im Skagerrak/Kattegat gefunden wird, mit der fiir eine Erhéhung der

TAC fiir Seezunge fiir 2004 gesorgt wird."
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ERKLARUNG 228/03

Erklarung der Kommission

"Die Kommission beabsichtigt, dem Verwaltungsausschuss vorzuschlagen, die Bedingungen beziig-

lich der MindestgroB3e der im Rahmen der Stiitzungsregelung fiir landwirtschaftliche Kulturpflanzen
nach der Verordnung (EG) Nr. 2316/1999 stillgelegten Parzellen ab dem 15. Januar 2004 an die
Bedingungen gemil Artikel 54 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 anzupassen."
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ERKLARUNG 229/03

Erklarung der Kommission

"Die Kommission erklirt, dass im Oktober 2003 die gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften iiber

die Entwicklung des ldndlichen Raums durch eine neue Mafinahme mit dem Titel 'Einhaltung von
Normen' ergéinzt worden sind (Verordnung (EG) Nr. 1783//2003 des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1257/1999).

Mit dieser Mafinahme sollen die zusétzlichen Betriebskosten derjenigen landwirtschaftlichen
Betriebe ausgeglichen werden, die anspruchsvolle neue Gemeinschaftsvorschriften anwenden
miissen, wie die Einzelkennzeichnung von Schafen und Ziegen, wenn eine solche Norm sich
erheblich auf die normalen Betriebskosten auswirkt und eine bedeutende Anzahl von Landwirten

betrifft.

Sie ermdglicht es den Mitgliedstaaten (gegebenenfalls den Regionen), in ihren nationalen
(regionalen) Programmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums die jéhrliche Gewdhrung einer
pauschalen degressiven Finanzbeihilfe vorzusehen, mit einem Hochstbetrag je Betrieb und fiir einen
Zeitraum von hochstens fiinf Jahren ab dem Zeitpunkt, zu dem die Norm fiir die Einzelkennzeich-

nung von Schafen und Ziegen geméf der betreffenden Gemeinschaftsregelung verbindlich wird.

Die gemeinschaftliche Kofinanzierung dieser Beihilfe im Rahmen des EAGFL, Abteilung Garantie,
kann fiir jeden Mitgliedstaat (jede Region) - bei einem Minderverbrauch gegeniiber den
Schitzungen in den indikativen Finanzplanen - im Rahmen einer Neuzuweisung von Mitteln fiir
MaBnahmen in den geltenden Plédnen zur Entwicklung des landlichen Raums erfolgen. Eine zweite
Moglichkeit der Kofinanzierung ergibt sich ab dem Jahr 2006 aufgrund der zusétzlichen Mittel fiir
die Entwicklung des ldndlichen Raums, die durch die Differenzierung der Direktbeihilfen frei

werden."
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ERKLARUNG 230/03

Erklarung des Vereinigten Konigreichs

"Es handelt sich hier um einen fiir das Vereinigte Konigreich bedeutsamen Vorschlag. Mit rund

35 Millionen Tieren haben wir den groBten Schafbestand in der Gemeinschatft.

Wir sind dem Vorsitz und der Kommission fiir ihre Bemiihungen, unserem Anliegen Rechnung zu
tragen, sehr dankbar. Ich kann dem Kompromisstext zustimmen, wenngleich er eine kostspielige
Malnahme beinhaltet, und mochte im Protokoll unsere Bedenken dariiber duflern, dass die

Kommission zu ihrem Vorschlag keine Kosten-Nutzen-Analyse vorgelegt hat."
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ERKLARUNG 231/03

Erklarung Deutschlands und Schwedens

"Die Annahme des Wiederauffiillungsplans fiir Kabeljau bedeutet eine greifbare Verbesserung fiir
die nachhaltige Bewirtschaftung der Bestéinde in der Zukunft. Mit diesem Plan werden Zielwerte
vorgegeben, ein effizientes System fiir die Verwaltung des Fischereiaufwands eingefiihrt und eine
bessere Kontrolle gewihrleistet. Er entspricht den erforderlichen Anderungen innerhalb der

Gemeinsamen Fischereipolitik, fiir die unsere beiden Lander seit vielen Jahren eintreten.

Die Annahme kann jedoch nur der erste Schritt hin zu einer besseren Bewirtschaftung sein. Von
besonderer Bedeutung ist die Umsetzung des Plans. Ein Aspekt dieser Umsetzung ist die

Festsetzung der TAC fiir Kabeljau und vergesellschaftete Arten.

Wir miissen jedoch darauf hinweisen, dass die fiir das Jahr 2004 festgelegten Werte der betreffen-
den TAC, insbesondere fiir Schellfisch und Scholle, nicht den Zielwerten des Wiederauffiillungs-
plans fiir Kabeljau entsprechen. Angesichts dieser Umstinde kdnnen wir der Verordnung iiber die

TAC und Quoten nicht zustimmen."
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ERKLARUNG 232/03

Erklarung des Rates zu Ostsee-Kabeljau

"Der Rat nimmt die EntschlieBung XX der Internationalen Kommission fiir die Fischerei in der
Ostsee und den Belten iiber den Bewirtschaftungsplan fiir die Kabeljaubestdnde in der Ostsee zur
Kenntnis, in deren Rahmen die Vertragsparteien iibereingekommen sind, Ostsee-Kabeljau in zwei
Bewirtschaftungsgebieten zu bewirtschaften, einem fiir den westlichen Kabeljaubestand in der
Ostsee und einem fiir den 6stlichen Kabeljaubestand in der Ostsee. Der Rat nimmt mit Befriedigung
zur Kenntnis, dass die Gemeinschaft den ersten Schritt hin zu einer Bewirtschaftung des Ostsee-
Kabeljaus nach diesen Leitlinien getan hat, indem sie in der Verordnung iiber die TAC und Quoten
fiir 2004 zwei getrennte Bewirtschaftungsgebiete fiir Ostsee-Kabeljau festgelegt hat, nimlich eines
fiir die westlichen Bestdnde (Unterabteilungen 22-24) und eines fiir die 6stlichen Bestidnde (Unter-
abteilungen 25-32). Als Ad-hoc-MafBnahme fiir 2004 wurde eine uneingeschrinkte Flexibilitat
zwischen den beiden Gebieten gestattet, um den Ubergang auf das neue Bewirtschaftungssystem zu
erleichtern. Diese Flexibilitét sollte jedoch fiir die nachfolgenden Jahre nicht mehr gewidhrt werden,
da sie die angestrebte Trennung der Bewirtschaftungsgebiete untergraben wiirde. Der Rat betont,
wie wichtig es ist, dass die Kabeljaubestinde gemédfl den wissenschaftlichen Empfehlungen des
ICES bewirtschaftet werden, und ersucht daher die Kommission, im Jahr 2004 einen Vorschlag fiir
ein umfassendes neues Bewirtschaftungssystem fiir Ostsee-Kabeljau einschlieBlich neuer

Aufteilungsschliissel fiir die neuen Bewirtschaftungsgebiete vorzulegen."
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ERKLARUNG 233/03

Erklarung der britischen und der irischen Delegation zu den Haager Priiferenzen

"Das Vereinigte Konigreich und Irland sind der Auffassung, dass die Haager Priaferenzen einen

Bestandteil der relativen Stabilitét darstellen und mit ihnen dem Erfordernis entsprochen wird, auf
die besonderen Bediirfnisse der Gebiete zu achten, deren Bevolkerung in besonderem Malle von der
Fischerei und den damit verbundenen Gewerbezweigen abhédngt. Dies wird durch die Gemeinsame
Fischereipolitik ausdriicklich anerkannt und ist in den Verordnungen Nr. 170/83 und Nr. 3760/92
des Rates verankert. In der Verordnung Nr. 2371/2002 des Rates wurde es nochmals bestdtigt. Der
Rat hat dies seit tiber 10 Jahren bei seinen Quotenbeschliissen beriicksichtigt, wenn die betroffenen
Mitgliedstaaten sich auf die Haager Praferenzen beriefen, und die Durchfiihrung dieser Regelung
wurde zum Gegenstand des Arbeitspapiers der Kommission vom Oktober 1995 gemacht. Ferner hat
der Europdische Gerichtshof (1998) entschieden, dass es angemessen ist, wenn der Rat den Grund-
satz der relativen Stabilitdt zur Geltung bringt, indem er die Aufteilungsschliissel und gleichzeitig
auch die Haager Préiferenzen anwendet, um den besonderen Bediirfnissen von Teilen des
Vereinigten Konigreichs sowie Irlands Rechnung zu tragen. Das Vereinigte Konigreich und Irland
sind nach wie vor der Ansicht, dass die Inanspruchnahme der Haager Préferenzen weiterhin einen
wesentlichen Bestandteil des Systems der relativen Stabilitdt im Rahmen der Gemeinsamen
Fischereipolitik darstellt, und sie erwarten, dass die Kommission und der Rat die Berufung auf die

Haager Priferenzen auch in Zukunft respektieren."
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ERKLARUNG 234/03

Erklarung der belgischen, der dianischen, der deutschen, der franzosischen und der nieder-

landischen Delegation zu den Haager Praferenzen

"Belgien, Ddnemark, Deutschland, Frankreich und die Niederlande sind der Auffassung, dass die

Schliissel fiir die Aufteilung der Quoten auf die Mitgliedstaaten 1983 endgiiltig vereinbart wurden.

Diese Schliissel bilden die Grundlage der relativen Stabilitét, die einen in der Grundverordnung
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik festgelegten Grundsatz darstellt. Wir sind der Auffassung,

dass die Haager Priaferenzen dem Grundsatz der relativen Stabilitdt zuwiderlaufen.

AuBerdem fiihren die Haager Praferenzen in Jahren schwacher und abnehmender Bestédnde zu

unbilligen Sonderzuteilungen zulasten anderer Mitgliedstaaten.

Wir lehnen die Anwendung der Haager Préaferenzen ab, die - ebenso wie der vorliegende

Kompromissvorschlag des Vorsitzes - dem Prinzip der relativen Stabilitdt zuwiderlaufen."
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ERKLARUNG 235/03

Erklarung der irischen Delegation zur relativen Stabilitit

"Die irische Delegation bekriftigt die von der irischen Regierung nachdriicklich vertretene

Auffassung, dass der den irischen Fischern im Rahmen der Quoten zugeteilte Gesamtanteil an den
Fischbestinden weder gerecht noch angemessen ist, den Verpflichtungen, die in Anhang VII der
EntschlieBung des Rates vom 3. November 1976 eingegangen wurden, nicht entspricht und mit den

allgemeineren Zielen der Gemeinschatft fiir die regionale Entwicklung nicht in Einklang steht.

Die irische Delegation behiélt sich demzufolge vor, diese Frage in der Folge entweder im Rahmen
einschlagiger Entwicklungen von Vorschldagen beziiglich des Fischereisektors oder in jedem
anderen geeigneten Rahmen der Gemeinschaftspolitik wieder anzusprechen. Die irische Regierung

wird daher diese Angelegenheit weiterverfolgen, bis eine zufrieden stellende Losung erreicht ist."
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ERKLARUNG 236/03

Erklarungen der Kommission und des Rates zum schwedischen Makrelenfang

"Die Kommission wird ihre Bemiihungen fortsetzen, um so schnell wie mdglich eine zufrieden

stellende Losung zu finden, damit Schweden auch in der norwegischen Fischereizone des ICES-
Gebiets [Vab im Rahmen der Quote fiir Makrele fischen kann, die fiir 2004 auf das ICES-
Gebiet II1a und die Gemeinschaftsgewisser im ICES-Gebiet [Vab beschréankt ist."

"Der Rat begriifit die zur Losung dieses Problems bereits erzielten Fortschritte und nimmt die Ab-
sicht der Kommission zur Kenntnis, ihre Bemiihungen fortzusetzen, um so schnell wie moglich eine
zufrieden stellende Losung zu finden, damit Schweden auch in der norwegischen Fischereizone des
ICES-Gebiets [Vab im Rahmen der Quote fiir Makrele fischen kann, die fiir 2004 auf das ICES-
Gebiet I1Ia und die Gemeinschaftsgewdsser im ICES-Gebiet [Vab beschrinkt ist."
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ERKLARUNG 237/03

Erklarung des Vereinigten Konigreichs zu BewirtschaftungsmafSinahmen fiir Schellfisch in

den Gebieten VIb, XII und XIV fiir 2004

"Das Vereinigte Konigreich hat wiederholt Bedenken angesichts der Bewirtschaftungsbestimmun-

gen fiir Schellfisch in den ICES-Gebieten VIb, XII und XIV fiir 2004 gedulBert. Diese Bedenken

betreffen drei konkrete Punkte. Erstens ist das Vereinigte Konigreich der Ansicht, dass die neuen
Bewirtschaftungsbestimmungen die vom Rat in seiner Entschliefung vom 3. November 1976 (ins-
besondere Anhang VII) beschlossene garantierte relative Stabilitdt der Fischereitdtigkeit beeintrach-
tigen. Zweitens ist das Vereinigte Konigreich iiberzeugt, dass sich die Schaffung einer Situation, bei
der es fiir einen einzelnen Fischbestand gleichzeitig eine streng geregelte europdische Fischerei und
eine nicht geregelte internationale Fischerei gibt, nachteilig auf die langfristigen Fischereiinteressen
der Gemeinschaft auswirken kann. Dies gilt umso mehr, als derzeit internationale Verhandlungen
zur Regulierung der gesamten Fischerei im Gange sind. Drittens ist das Vereinigte Konigreich der
Ansicht, dass die Ausweisung eines neuen TAC-Bewirtschaftungsgebiets immer sehr sorgfaltig ab-
gewogen werden muss. In diesem Fall wurden bei der Festsetzung der TAC fiir Rockall-Schellfisch
auf 32 % der jiingsten Finge nicht die Auswirkungen beriicksichtigt, die diese Anderung auf die
tatsdchlichen Fangtitigkeiten in dem Gebiet haben wiirde. Angesichts dieser Bedenken ist das
Vereinigte Konigreich sehr enttduscht, dass die Kommission im Zuge der Verhandlungen iiber die
Fangmoglichkeiten fiir 2004 Alternativvorschlége - bei denen der tatséchliche Fischereiaufwand fiir
Rockall-Schellfisch verringert worden wére, ohne Anlass zu den genannten Bedenken zu geben -

nicht eingehender erortert hat."
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ERKLARUNG 238/03

Gemeinsame Erklirung Deutschlands und des Vereinigten Konigreichs zu den Fangquoten in

den Gewissern Gronlands

"Das Vereinigte Konigreich und Deutschland erinnern an ihre gemeinsame Erkldrung im Protokoll

der Tagung des Rates (Landwirtschaft und Fischerei) vom 17. November 2003 zum Fischereiproto-
koll EG/Gronland. In dieser Erklarung wurde die Absicht der beiden Delegationen gedulB3ert, auf
ihre Ansicht, dass das Anderungsprotokoll in manchen Punkten unbefriedigend ist, zuriickzukom-
men, sobald der Entwurf der Verordnung (KOM (2003) 609 endg.), durch die das Protokoll rechts-

wirksam wird, dem Rat zur Beratung vorgelegt wird.

Zusitzlich weist das Vereinigte Konigreich darauf hin, dass das Fehlen einer Bestimmung zur Fest-
setzung einer Quote fiir Kabeljau in den Gewéssern Gronlands in Anhang IC der Verordnung iiber
die TAC und Quoten fiir 2004 effektiv der Entscheidung vorgreift, ob der Rat den Entwurf der
Verordnung annimmt, durch die der Inhalt des Anderungsprotokolls rechtswirksam wird. Das
Vereinigte Konigreich weist darauf hin, dass die fehlende Begriindung dafiir, dass keine Quoten fiir
Gronland-Kabeljau festgesetzt wurden, einer der Punkte ist, die das Vereinigte Konigreich bei den

Beratungen tiber dieses Protokoll zur Sprache bringen wird."
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ERKLARUNG 239/03

Gemeinsame Erklirung der didnischen, der franzosischen, der deutschen und der britischen

Delegation

"Die dénische, die franzdsische, die deutsche und die britische Delegation bekriftigen erneut die

Bedeutung der vom Rat am 30. Oktober 1997 angenommenen Schlussfolgerungen betreffend die
Fischereiabkommen mit Drittlindern. Darin wurde die Kommission auch aufgefordert, zu priifen,
inwieweit die Fischereiabkommen flexibler durchgefiihrt werden konnen, indem unter anderem auf
Regelungen zuriickgegriffen wird, nach denen die Fangmoglichkeiten im Falle der Unterausschop-
fung unbeschadet des Grundsatzes der relativen Stabilitidt von einem Mitgliedstaat auf einen

anderen iibertragen werden kénnen.

Die dénische, die franzdsische, die deutsche und die britische Delegation bekriftigen, dass es dem
Grundsatz der relativen Stabilitdt zuwiderliefe, wenn der Kommission die Befugnis iibertragen
wirde, unter anderem im Falle der Fischereiabkommen mit den Fardern, Gronland, Island und

Norwegen Fangmoglichkeiten von einem Mitgliedstaat auf einen anderen zu iibertragen."
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ERKLARUNG 240/063

Erklarung der spanischen Delegation zur Aufteilung bestimmter Fangquoten in den

Gewiissern Islands im Jahr 2004

"Die spanische Delegation ist der Auffassung, dass die Aufteilung der Fangquoten fiir Rotbarsch in

islandischen Gewassern keinesfalls die in den kommenden Jahren vorzunehmende Aufteilung
prijudiziert, da es sich um neue Fangmoglichkeiten aufgrund neuer Abkommen zwischen der
Gemeinschaft und diesem Land handelt, an denen sich laut Urteil des Gerichtshofes vom

13. Oktober 1992 in der Rechtssache C-63/90 und anderen alle Mitgliedstaaten beteiligen diirfen."
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ERKLARUNG 241/03

Erklarung der spanischen Delegation zu nicht genutzten Fangmoglichkeiten im Rahmen der

Abkommen mit den Firoern, Gronland, Island und Norwegen

"Vor dem Hintergrund der Schlussfolgerungen des Rates vom 30. Oktober 1997 {iber Fischerei-
abkommen mit Drittlindern und insbesondere der Nummer 4 Ziffer 1 bekréftigt die spanische
Delegation, dass sie - unbeschadet des Grundsatzes der relativen Stabilitit - einer flexiblen
Anwendung der Fischereiabkommen grofe Bedeutung beimisst, vor allem bei der Ubertragung von

nicht genutzten Fangmoglichkeiten von einem Mitgliedstaat auf einen anderen.

Obwohl seit der Annahme dieser Schlussfolgerungen des Rates geraume Zeit verstrichen ist, enthalt
die Verordnung iiber die TAC und Quoten fiir 2004 keine Bestimmungen fiir eine solche Ubertra-
gung bei den Fangmoglichkeiten, die in den Fischereiabkommen insbesondere mit den Fardern,
Grénland, Island und Norwegen eingerdumt wurden. Solche Ubertragungen sind zweifellos notwen-
dig fiir eine sachgerechte Steuerung des Fischfangs; ihr Fehlen konnte die vollstindige Nutzung der
im Rahmen der genannten Abkommen vergebenen Fangmoglichkeiten gefdhrden, die doch einen

wesentlichen Faktor fiir die Wahrung der Interessen der gesamten Gemeinschaft darstellt.

Die spanische Delegation hélt es nachdriicklich fiir geboten, dass rasch konkrete Vorschldge

vorgelegt werden, um diese Schlussfolgerungen des Rates umzusetzen."
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ERKLARUNG 242/03

Erklarung der spanischen Delegation zur Aufteilung der TAC in der Gemeinschaft in den

Gewiissern der Ostsee und der Nordsee

"Die spanische Delegation erklért, dass sie nicht mit der Aufteilung der TAC in der Gemeinschaft

in den Fanggebieten der Nordsee und der Ostsee einverstanden ist. Spanien erhélt die Klagen, die
das Land beim Gerichtshof der Europdischen Gemeinschaften gegen die Verordnung
Nr. 2341/2002, in der Spanien trotz Ablauf der Ubergangsfrist keine Quoten in diesen Fanggebieten

zugeteilt wurden, erhoben hat, aufrecht und wird eine neue Klage erheben."

ERKLARUNG 243/03

Erklarung Frankreichs iiber die Verbesserung der Anfragen nach wissenschaftlichen

Gutachten beim ICES

"Frankreich ruft gemél seinem Vorschlag auf der Ratstagung die Kommission auf, die Mitglied-
staaten in die Ausarbeitung der ndchsten Anfrage nach wissenschaftlichen Gutachten, die sie im
Hinblick auf die Festsetzung der TAC und der Fangquoten fiir 2005 an den ICES richten wird,

einzubeziehen.

Insbesondere wire es niitzlich, liber biologische Bewertungen sowie Empfehlungen mit mehreren

Optionen fiir die Bewirtschaftung der Bestidnde zu verfiigen."
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ERKLARUNG 244/03

Erklarung Frankreichs zur Wiederabtretung der Quote fiir Gelbschwanzflunder (limanda

ferruginea) an St.-Pierre und Miquelon

"Frankreich ist seit 1996 durch St.-Pierre und Miquelon Mitglied der Organisation fiir die Fischerei
im Nordwestatlantik. Da die Gebietskdrperschaft seit 1985 aufgrund der Anderung ihrer Rechts-
stellung und aufgrund ihrer Zugehorigkeit zur Kategorie der iiberseeischen Lander und Gebiete im
Sinne des Vertrags von Rom nicht mehr unter die gemeinsame Fischereipolitik fillt, wurde die
Quote fiir Gelbschwanzflunder - diese Fischart wurde von den Fischereifahrzeugen von St.-Pierre

befischt - an die Europédische Gemeinschaft abgetreten.

Diese Quote ist zwar niedrig, fiir die Gebietskdrperschaft aber sehr wichtig; die franzodsische
Regierung hat sich deshalb regelmiBig um die Wiederabtretung der Quote an St.-Pierre und
Miquelon bemiiht.

Daher wiederholt Frankreich seine Forderung nach der Wiederabtretung der Gemeinschaftsquote

fiir Gelbschwanzflunder an St.-Pierre und Miquelon."
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ERKLARUNG 245/03

Erklarung Frankreichs zu Anhang IV Nummer 13 der Verordnung (EG) Nr. 2287/2003 des
Rates vom 19. Dezember 2003 zur Festsetzung der TAC und Fangquoten fiir 2004

(Begrenzung des Kabeljaufangs westlich von Schottland)

"Mit der Verordnung (EG) Nr. 456/2001 der Kommission vom 6. Mérz 2001 wurde zum Schutz der
Laichzeit des Kabeljaus ein Teilgebiet westlich von Schottland eingerichtet ("Kabeljau-Box"), in

dem von Anfang des Jahres bis zum 30. April nicht gefischt werden darf.

Frankreich weist darauf hin, dass es keine biologische Grundlage gibt, die ein ganzjéhriges Verbot
jeglicher Fangtétigkeit in diesem Teilgebiet gemall Anhang IV Nummer 13 der Verordnung (EG)
Nr. 2287/2003 des Rates vom 19. Dezember 2003 zur Festsetzung der TAC und Fangquoten fiir
2004 rechtfertigen wiirde."

ERKLARUNG 246/03

Erklarung Frankreichs zur besonderen Bewirtschaftung der Kammmuschel-, Taschenkrebs-

und Seespinnenfischereien im Armelkanal

"Unter Hinweis auf die bei der Annahme der Verordnung (EG) Nr. 1954/2003 vom 4. November
2003 zur Steuerung des Fischereiaufwands in den westlichen Gewéssern in das Ratsprotokoll
aufgenommene Erklarung der Kommission erwartet Frankreich, dass im Jahr 2004 ein besonderer

Bewirtschaftungsplan fiir die Kammmuschel-, Taschenkrebs- und Seespinnenfischereien in den

ICES-Teilgebieten VIId und VIle (Armelkanal) erarbeitet wird."
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ERKLARUNG 247/03

Erklarung der Kommission und des Rates zur Einbeziehung zusitzlicher Bestinde in die

oeltenden mehrjihrigen Wiederauffiillungspliane

"Der Rat ersucht die Kommission, Vorschlidge vorzulegen, um die Bestinde, die, wie neuerdings
festgestellt wurde, unter den Vorsorgewerten der Biomasse liegen, insbesondere Kabeljau und
Scholle in der Keltischen See, Wittling in der Irischen See und Scholle in der Nordsee, in die
geltenden Wiederauffiillungsplidne einzubeziehen. Zu diesem Zweck sollten die im Hinblick auf die
Wiederauffiillung der Bestéinde auf Vorsorgewerte konzipierten Ma3nahmen auf der Bewirtschaf-
tung nicht einzelner Bestdnde, sondern vielmehr der Fischereien beruhen und Beschrankungen des
Fischereiaufwands nach Mallgabe wissenschaftlicher Gutachten beinhalten, es sei denn, die Ziele
des Plans lassen sich auch anderweitig erreichen. In dieser Hinsicht sollten Konsultationen mit den
regionalen Beratungsgremien in Betracht gezogen werden. Im Falle der Nordseescholle sollte der
Plan Mallnahmen zur Verbesserung der Selektivitit und zur Verringerung der Riickwiirfe

umfassen."
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ERKLARUNG 248/03

Erklarung des Rates zu Wiederauffiillungsplinen fiir Seezungenbestinde im Westlichen

Armelkanal und im Golf von Biskaya und fiir den siidlichen Seehechtbestand und den

Kaisergranatbestand in der Kantabrischen See und den westlichen iberischen Gewiassern

"Der Rat ersucht die Kommission, Vorschlédge fiir die Wiederauffiillung der Seezungenbestinde im
westlichen Armelkanal und im Golf von Biskaya und fiir die Wiederauffiillung des siidlichen
Seehechtbestands und des Kaisergranatbestands in der Kantabrischen See und den westlichen
iberischen Gewissern vorzulegen. Der Rat ist der Ansicht, dass die Wiederauffiillungspléne fiir
diese Bestdnde vorbehaltlich der verschiedenen Stellungnahmen des Europédischen Parlaments zu

den Vorschligen moglichst frithzeitig im Jahr 2004 angenommen werden sollten.

Diese Mallnahmen sollten darauf ausgerichtet sein, die Bestandsbiomasse wieder auf den
Vorsorgewert aufzufiillen, indem unter Heranziehung von Befischungsvorschriften zuldssige
Gesamtfangmengen festgelegt werden, die geméall den wissenschaftlichen Empfehlungen innerhalb

eines Zeitraums von 5 bis 10 Jahren zur Erholung des Bestands fiihren wiirden.

Zu den MaBnahmen sollten - auer wenn die Ziele des Plans sich auch anderweitig erreichen

lassen - Beschridnkungen des Fischereiaufwands nach Mallgabe wissenschaftlicher Gutachten
gehdren, um diesen mit den unter Heranziehung der Befischungsvorschriften festgelegten Quoten in
Ubereinstimmung zu bringen, wobei den Besonderheiten der Mehrartenfischereien Rechnung zu
tragen ist. In dieser Hinsicht sollten Konsultationen mit den regionalen Beratungsgremien in
Betracht gezogen werden. Erforderlichenfalls sollten technische MafBinahmen erlassen werden, um

die Selektivitit der eingesetzten Fanggerite zu verbessern.

Im Falle des Kaisergranats sollten besondere technische Mallnahmen festgelegt werden, um die
Wiederauffiillung der betreffenden Bestidnde zu gewéhrleisten. Solange solche Maflnahmen noch
nicht im Rahmen eines Wiederauffiillungsplans beschlossen sind, ersucht der Rat die Kommission,
Vorschlige fiir vorldufige Mallnahmen, wie die SchlieBung ausgewihlter Gebiete, oder ein
voriibergehendes Fangverbot zu unterbreiten, damit der Rat sie vor dem 31. Miarz 2004 annehmen

kann, um den Kaisergranat vor der Iberischen Halbinsel zu schiitzen.
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Damit die Einhaltung der mit den Wiederauffiillungsplénen eingefiihrten Mallnahmen gewihrleistet
wird, verpflichtet sich der Rat, auf Vorschlag der Kommission spezielle Uberwachungs- und

Kontrollmafinahmen fiir die betreffenden Bestéinde zu priifen und anzunehmen."

ERKLARUNG 249/03

Erklarung Estlands zu Anhang IV Nr. 11.1. Absatz 2 Buchstabe a

"Die gemessene Maschinenleistung der Schiffe auf den Listen konnte als Summe der Maschinen-

leistung in den Jahren 2000 - 2001 berechnet werden."
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ERKLARUNG 250/03

Erklarung der franzosischen Delegation

"Frankreich bedauert die vorgeschlagene Kiirzung (- 5 %) des Orientierungspreises fiir 2004 bei

Kohler (Pollachius virens), die ihr iibermaBig erscheint und der sie sich nicht anschlieBen kann.

Der Riickgang des Marktpreises fiir Kohler ist ndmlich das Ergebnis der starken Erhéhungen dieser
TAC infolge der Norwegen eingerdaumten Zugestéindnisse. Was 2004 anbelangt, so ist es umso
bedauernswerter, dass dieses Zugestindnis gewihrt wurde (Erh6hung der TAC um 15 %), als
Frankreich die Kommission gerade im Hinblick auf die Gewahrleistung der Marktpreisstabilitdt vor

jeder Erh6hung der TAC gewarnt hatte.

Frankreich ersucht die Kommission, sich im Hinblick auf die niachsten Konsultationen mit
Norwegen eindeutig zu verpflichten, dass sie den mit der Stabilitdt der Marktpreise fiir Kohler

zusammenhédngenden Gemeinschaftsinteressen gebiihrend Rechnung tragen wird."
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ERKLARUNG 251/03

Zu Erwagungsgrund 10 in Verbindung mit Artikel 6 Buchstabe g:

"Der Rat und die Kommission bestdtigen, dass unter Féllen unbeabsichtigter Exposition Félle zu

verstehen sind, die sich z.B. ereignen kdnnen, wenn eine Strahlenquelle oder ein Teil einer
Strahlenquelle in ungeschiitztem Zustand blockiert wird, wenn die Sicherheits- und Kontroll-
systeme schlecht oder nur eingeschrénkt funktionieren oder absichtlich umgangen werden oder
wenn es aufgrund eines Vorfalls zu einem Dichtheitsverlust der Strahlenquelle kommt, sowie
sonstige Storungen oder Unfille, z.B. mechanische Beanspruchungen oder Brénde, die die

Strahlenquelle beeintrachtigen."

ERKLARUNG 252/03

Zu Artikel 9 Absatz 3:

"Die Kommission bestétigt, dass die Notwendigkeit einer gesetzlichen Regelung der Aus- und

Einfuhr von nichtdeklariertem radioaktiv kontaminiertem metallischen Material, das herrenlose
Strahlenquellen enthalten kann, im Rahmen der Beratungen iiber eine Anderung der Richtlinie
92/3/Euratom des Rates zur Uberwachung und Kontrolle der Verbringungen radioaktiver Abfille
von einem Mitgliedstaat in einen anderen, in die Gemeinschaft und aus der Gemeinschaft erortert

werden kann."
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ERKLARUNG 253/03

Zu der Rechtsgrundlage:

"Deutschland stellt klar, dass seine Zustimmung zu der alleinigen Rechtsgrundlage der Artikel 31
und 32 Euratom-Vertrag der Richtlinie zur Kontrolle hoch radioaktiver umschlossener Strahlen-
quellen, die erstmals auf der Grundlage des Euratom-Vertrags in den Artikeln 3 und 10 Finanz-
regelungen trifft, ohne Artikel 203 Euratom-Vertrag als zusitzliche Rechtsgrundlage heran-
zuziehen, nicht als Prédjudiz fiir die Anerkennung der von der Kommission vorgesehenen alleinigen
Rechtsgrundlage der Artikel 31 und 32 Euratom-Vertrag fiir die Richtlinienentwiirfe iiber die
nukleare Sicherheit und die Behandlung radioaktiver Abfélle und Endlagerung abgebrannter Brenn-

elemente angesehen werden darf."
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ERKLARUNG 254/03

Erklarung zu Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ des Rahmenbeschlusses

"Das Vereinigte Konigreich, Belgien, Deutschland, Irland und Griechenland verurteilen alle

Formen der Kinderpornografie und sehen keinen Unterschied zwischen echten und virtuellen
Kinderbildern; ihrer Auffassung nach sollten in beiden Fillen strenge Sanktionen ergriffen werden.
Diese Staaten werden daher die nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ dieses Rahmenbeschlusses
vorgesehene und im Ermessen der Mitgliedstaaten liegende Ausnahme von dem betreffenden

Straftatbestand nicht anwenden."

ERKLARUNG 255/03

Erklarung Portugals

"Portugal verurteilt alle Formen der sexuellen Ausbeutung von Kindern und die Kinderpornografie.
Fiir Portugal ist es nicht hinnehmbar, dass durch die Gleichstellung mit virtuellen Abbildungen der
Schutz des Kindes an Bedeutung einbiif3t. Die Wiirde des Kindes ist nicht teilbar und darf nicht aufs
Spiel gesetzt werden. Deshalb wird Portugal alle Handlungen mit Kindern oder sonstigen Personen

schirfer ahnden als Félle virtueller Pornografie."

ERKLARUNG 256/03

Erkliarung Frankreichs

"Nach dem Verstindnis Frankreichs ist die Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur Ahndung des
Versuchs, die in Artikel 2 Buchstabe ¢ Ziffern i und iii genannten Straftaten zu begehen, eine Ver-

pflichtung, den Versuch der Vergewaltigung im Sinne seines innerstaatlichen Rechts zu ahnden."
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ERKLARUNG 257/03

Erklarung Dinemarks

"Dinemark verurteilt Kinderpornografie und alle Formen der sexuellen Ausbeutung von Kindern
und betont, wie wichtig es ist, diese unter Strafe zu stellen. Das dénische Strafgesetzbuch enthélt
keine Bestimmungen, die den Ausdruck 'pornografische Darbietungen' ausdriicklich erwéhnen.
Gleichwohl enthilt das didnische Strafgesetzbuch Bestimmungen, nach denen es strafbar ist, eine
Person zur Unzucht ("utugt") zu nétigen, sie dafiir anzuwerben oder dazu zu verleiten. Nach Auf-
fassung Dénemarks deckt der Ausdruck Unzucht ("utugt") die in diesem Rahmenbeschluss

genannten pornografischen Darbietungen ab.

ERKLARUNG 258/03

Erklarung zu Artikel 5 Absatz 1

"Die deutsche und die finnische Delegation gehen davon aus, dass die Regelung des Artikels 5

Absatz 1 keine Gleichstellung insbesondere von Anstiftung, Beihilfe und Versuch mit der

vollendeten Straftat des Haupttiters bedeutet."

ERKLARUNG 259/03

Erklarung zu Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢

"Belgien bedauert, dass Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢ nur fiir die Félle gilt, in denen es sich bei
dem Opfer um ein Kind handelt, das das Alter der sexuellen Miindigkeit noch nicht erreicht hat, und

erklért, dass es diese Einschrinkung nicht in sein innerstaatliches Recht iibernehmen wird."

16384/03 Ih/TR/go 29
ANLAGE I DG F I DE



ERKLARUNG 260/03

Erklarung des Rates

"Der Rat stimmt darin iiberein, dass die Billigung des Anhangs zu dieser Richtlinie keinerlei
Einfluss auf die kiinftigen Beratungen iiber den Kommissionsvorschlag fiir eine Richtlinie zur

Anderung der Richtlinie 90/434/EWG haben wird."
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ERKLARUNG 261/03

Erklarung der Kommission

"Die Kommission wird analysieren, in welchem Umfang die Regelung jeweils ausgeschopft wird

und welche Mengen offen geblieben sind, und priifen, ob es in Anbetracht dessen gegebenenfalls
gerechtfertigt ist, Vorschldge vorzulegen, um denjenigen Mitgliedstaaten, die bereits simtliche

ihnen zugewiesene Mittel ausgegeben haben, zusétzliche Betrdge zuzuteilen."
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ERKLARUNG 262/03

Erklirung Osterreichs

"Osterreich hat stets betont, dass spezifische langfristige Losungen und Rahmenbedingungen im
Sinne der von der Union in der Erkldrung Nr. 34 zum 0Osterreichischen Beitrittsvertrag 1995 einge-
gangenen Verpflichtungen zur Gewihrleistung des notwendigen Schutzes der Menschen und der
Umwelt vor den negativen Auswirkungen des Stralengiiterverkehrs erforderlich sind, um insbeson-
dere auch im Rahmen einer erweiterten Union zu gewéhrleisten, dass die erreichte Reduktion der
Schadstoff- und Larmbelastung durch den Lkw-Verkehr auch nach Auslaufen des geltenden
Okopunktesystems Ende 2003 nachhaltig und dauerhaft sichergestellt ist, wie es im Protokoll Nr. 9
zum Osterreichischen Beitrittsvertrag primérrechtlich explizit festgeschrieben ist. Das geltende
Okopunktesystem hat sich dabei als wesentlicher Baustein in Richtung einer nachhaltigen europii-

schen Verkehrslosung erwiesen.

Osterreich hilt fest, dass die im Rahmen des Vermittlungsverfahrens zwischen Européischem
Parlament und Rat erzielte Einigung auf einen gemeinsamen Entwurf fiir eine Nachfolgeregelung
fiir das Okopunktesystem demgegeniiber einen erheblichen Riickschritt hinter bereits erreichte
Umweltverbesserungen bedeutet, da insbesondere die vorgeschlagene Liberalisierung von Transit-
fahrten, die fiinf Okopunkte oder weniger verbrauchen, in Verbindung mit der zu geringen
jéhrlichen Okopunktereduktion eine de facto unbegrenzte Anzahl an Transitfahrten durch
Osterreich ermdglicht und eine negative Okobilanz zur Folge hat. Da die Européische Kommission
zudem nicht beabsichtigt, erforderliche Anpassungen der geltenden Durchfiihrungsverordnungen
vorzunehmen, stehen der Umsetzung dieses Systems dariiber hinaus zahlreiche technische Hinder-
nisse im Wege, die dazu fiihren, dass das System in der Praxis weder exekutierbar noch kontrollier-

bar wire.

Osterreich stimmt daher gegen diesen Vorschlag und nimmt mit Bedauern zur Kenntnis, dass in
einer Frage, die fiir einen Mitgliedstaat von so herausragender Bedeutung ist und bei der die
Interessenlage 14 zu 1 steht, mit Mehrheit gegen diesen einen Mitgliedstaat entschieden wird.
Osterreich bedauert diese Vorgehensweise insbesondere auch im Hinblick auf den europdischen

Solidarititsgedanken."
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ERKLARUNG 263/03

Erklarung des Rates, des Europiischen Parlaments und der Kommission

"Das Européische Parlament, der Rat und die Kommission erkléren, dass sie iiber die Zahl der

Transit-Okopunkte iibereingekommen sind, die jedem der beitretenden Staaten zur Nutzung
wiéhrend der Geltungsdauer der Verordnung zugewiesen werden. Diese Einigung wird nach dem

entsprechenden rechtlichen Verfahren in Kraft gesetzt.

Die Berechnung der Transit-Okopunkte basiert auf der Gesamtzahl der im Jahre 2002 durchge-
fiihrten Transitfahrten durch Osterreich (wie nachstehend aufgefiihrt), multipliziert mit dem NO,-
Faktor fiir 2003. Die Zahl der Transit-Okopunkte wird fiir den Zeitraum vom 1. Mai bis zum

31. Dezember 2004, wenn die Verordnung in den beitretenden Staaten gilt, entsprechend um

33,33 % vermindert. Wird die Geltungsdauer der Verordnung verldangert, wird fiir die Jahre 2005
und 2006 die Zahl ihrer Transit-Okopunkte an die Entwicklung der fiir die jetzigen Mitgliedstaaten
vereinbarten Transit-Okopunkte gekoppelt.

Tschechische Republik (CS) 80078

Zypern (CY) 500

Estland (ES) 2764

Litauen (LT) 6914

Lettland (LV) 3 564

Ungarn (HU) 120 100

Malta (MT) 2 400

Polen (PL) 54 684

Slowakei (SK) 23 725

Slowenien (SL) Slowenien erhilt die gleiche Zahl Punkte wie in 2003."
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ANLAGE 111

DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

2549. Tagung des Rates (Beschiiftigung, Sozialpolitik, Gesundheit
und Verbraucherschutz) am 1. und 2. Dezember 2003

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass eines
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates {iber die Durch-
fithrung der zweiten Phase (2004-2008) des Aktionsprogramms der
Gemeinschaft zur Verhiitung und Bekdmpfung von Gewalt gegen Kinder,
Jugendliche und Frauen sowie zum Schutz von Opfern und gefédhrdeten
Gruppen (Programm DAPHNE II)

Dok. 13816/03 + COR 1 (fr) + COR 2 (da,de,el,es,fi,fr,it,nl,pt,sv) +

COR 3 (fi)

EntschlieBung des Rates iiber die Sicherheit von Dienstleistungen fiir
Verbraucher
Dok. 15023/03

Schlussfolgerungen des Rates zu gesunder Lebenstiihrung: Bildung,
Information und Kommunikation
Dok. 15022/03

Empfehlung des Rates zur Krebsfritherkennung
Dok. 15026/03

Schlussfolgerungen des Rates iiber Medizinprodukte
Dok. 14747/03

Arzneimittel und Herausforderungen im Gesundheitswesen - Der Patient
im Mittelpunkt

- EntschlieBung des Rates

Dok. 14748/03

2551.Tagung des Rates der Europaischen Union
(Verkehr, Telekommunikation und Energie) vom 5. Dezember 2003

EUMM

¢ (Gemeinsame Aktion des Rates zur Verldngerung der Gemeinsamen
Aktion 2002/921/GASP zur Verlidngerung des Mandats der Uber-
wachungsmission der Europdischen Union (EUMM)

Dok. 15213/03

e Beschluss des Rates zur Verldngerung des Mandats der Missions-

leiterin der Uberwachungsmission der Europdischen Union (EUMM)
Dok. 15214/03
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates iiber Versiche-
rungsanforderungen an Luftfahrtunternehmen und Luftfahrzeugbetreiber
Dok. 13910/03 + COR 1 (en) + ADD 1

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Europédischen Parlaments und des Rates {iber die
Aushandlung und Durchfiihrung von Luftverkehrsabkommen zwischen
Mitgliedstaaten und Drittstaaten

Dok. 13732/03 + ADD 1

Gemeinsamer Standpunkt des Rates vom 17. November 2003 im
Hinblick auf den Erlass der Richtlinie des Europédischen Parlaments und
des Rates iiber das Recht der Unionsbiirger und ihrer Familien-
angehorigen, sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu bewegen
und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und
zur Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG,
72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG,
90/365/EWG und 93/96/EWG

Dok. 13263/1/03 REV 1 + REV 2 (de) + ADD 1 +REV 2 ADD 1 (de)

2552. Tagung des Rates (Allgemeine Angelegenheiten und Auflen-
beziehungen) vom 8. Dezember 2003

Verordnung des Rates zur Einfithrung zusétzlicher Zolle auf die
Einfuhren bestimmter Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten
von Amerika

Dok. 14359/03 + COR 1 (fi) + ADD 1

Beschluss des Rates iiber den Beitritt Kanadas zum Ubereinkommen zur
Griindung eines internationalen Wissenschafts- und Technologiezentrums
zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika, Japan und der
Russischen Foderation sowie der Européischen Atomgemeinschaft und
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft, die als eine Vertragspartei
auftreten

Dok. 14850/03

Beschluss des Rates zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Aktion
2003/472/GASP als Beitrag zum Kooperationsprogramm der Europdi-
schen Union fiir Nichtverbreitung und Abriistung in der Russischen
Foderation

Dok. 15511/03

16384/03 1h/TR/go

ANLAGE III DG F III

DE




DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

¢ Gemeinsame Aktion des Rates zur Anderung und Verlingerung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Européischen Union fiir die
afrikanische Region der Gro3en Seen

Dok. 15343/03

e Gemeinsame Aktion des Rates zur Anderung und Verlingerung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Européischen Union in der
ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien

Dok. 15344/03

¢ Gemeinsame Aktion des Rates zur Verlingerung und Anderung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union in
Afghanistan

Dok. 15345/03

e Gemeinsame Aktion des Rates zur Verlingerung und Anderung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir den
Stidkaukasus

Dok. 15347/03

¢ Gemeinsame Aktion des Rates zur Verlingerung und Anderung des
Mandats des Sonderbeauftragten der Europdischen Union fiir den
Nahost-Friedensprozess

Dok. 15348/03

Beschluss des Rates zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Aktion
2002/210/GASP tiber die Polizeimission der Europdischen Union
Dok. 15439/03

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Richtlinie des Europédischen Parlaments und des Rates {iber Markte fiir
Finanzinstrumente, zur Anderung der Richtlinien 85/611/EWG und
93/6/EWG des Rates und der Richtlinie 2000/12/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates und zur Authebung der Richtlinie 93/22/EWG
des Rates

Dok. 13421/03 + COR 1 (da) + COR 2 (de) + COR 3 (fr) + COR 4 (en)
+ COR 5 (el) + COR 6 (de) + COR 7 (fi) + COR 8 (es,pt) + COR 9 (it)
+REV 1(sv)+REV 2 (nl)+ ADD 1+ADD 1 COR 1
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Schriftliches Verfahren vom 11. Dezember 2003

Abkommen zwischen der EU und der ehemaligen jugoslawischen
Republik Mazedonien iiber den Status und die Téatigkeit der Polizei-
mission der Europdischen Union (EUPOL "Proxima") in der ehemaligen
jugoslawischen Republik Mazedonien

Dok. 15705/1/03 REV 1

Schriftliches Verfahren vom 12. Dezember 2003

Verordnung des Rates zur Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 1031/2002 zur Einfithrung zusétzlicher Zolle auf die Einfuhren
bestimmter Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von Amerika
Dok. 15302/03

2554. Tagung des Rates der Europiischen Union
(Verkehr, Telekommunikation und Energie) vom 15. Dezember 2003

Beschluss des Rates iiber den Abschluss des Abkommens in Form eines
Briefwechsels zur vorliufigen Anwendung des Protokolls zur Anderung
des vierten Protokolls iiber die Bedingungen der Fischerei nach dem
Fischereiabkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
einerseits und der Regierung Dédnemarks und der ortlichen Regierung
Gronlands andererseits fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2004 bis zum

31. Dezember 2006 hinsichtlich der Bestimmungen iiber Versuchs-
fischerei und des Budgethilfeprogramms

Dok. 14133/03, 15054/1/03 REV 1+ ADD 1 + ADD 1 COR 1

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2501/2001
iiber ein Schema allgemeiner Zollpriaferenzen fiir den Zeitraum vom

1. Januar 2002 bis 31. Dezember 2004 und zu ihrer Verldngerung bis

31. Dezember 2005

Dok. 14668/03 + COR 1 (f1), 15016/03

Verordnung des Rates zum Schutz vor den Auswirkungen der
Anwendung des Antidumpinggesetzes der Vereinigten Staaten von
Amerika aus dem Jahr 1916 und darauf beruhender oder sich daraus
ergebender Maflnahmen

Dok. 12709/03 + COR 1 (en) + COR 2 (el) + COR 3 (fi)
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Beschluss des Rates iiber den Handel mit bestimmten Stahlerzeugnissen
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Ukraine
Dok. 13921/03

2555. Tagung des Rates (Landwirtschaft und Fischerei) vom
17.-19. Dezember 2003

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 964/2003
des Rates zur Einfiihrung endgiiltiger Antidumpingzolle auf die
Einfuhren bestimmter Rohrstiicke aus Eisen oder Stahl mit Ursprung in
der Volksrepublik China und Thailand und versandt aus Taiwan, als

Ursprungserzeugnisse Taiwans, angemeldet oder nicht
Dok. 15164/03

Verordnung des Rates zur Einstellung der teilweisen Interimsiiberpriifung
und der Uberpriifung wegen des bevorstehenden AuBerkrafttretens der
mit der Verordnung (EG) Nr. 2398/97 eingefiihrten Antidumpingmal-
nahmen gegeniiber den Einfuhren von Bettwésche aus Baumwolle mit
Ursprung in - unter anderem - Indien

Dok. 15540/03

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichnung und vorldufige Anwendung
von bilateralen Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft
und bestimmten Drittldndern (Aserbaidschan, Kasachstan, Tadschikistan
und Turkmenistan) iiber den Handel mit Textilwaren

Dok. 15094/03 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Annahme eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss eines
Abkommens zur Anderung des Protokolls zu dem Europa-Abkommen
zur Griindung einer Assoziation zwischen den Europdischen Gemein-
schaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Ungarn
andererseits betreffend die Konformitdtsbewertung und die Anerkennung
gewerblicher Produkte - PECA

Dok. 9190/03 + COR 1 (fi)
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Entscheidung des Rates zur Festlegung der von den Mitgliedstaaten zu
leistenden finanziellen Beitrdge zum Europdischen Entwicklungsfonds
(1. Tranche 2004)

Dok. 15514/03

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass des
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates {iber die inter-
operable Erbringung europaweiter elektronischer Behdrdendienste
(eGovernment-Dienste) flir 6ffentliche Verwaltungen, Unternehmen und
Biirger (IDABC)

Dok. 14816/03 + COR 1 (sv) + ADD 1

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Richtlinie des Europédischen Parlaments und des Rates {iber Mindest-
vorschriften zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeit-
nehmer vor der Gefahrdung durch physikalische Einwirkungen (elektro-
magnetische Felder) (18. Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16
Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)

Dok. 13599/03 + COR 1 + COR 2 (es) + COR 3 (pt) + COR 4 (fr)

+ COR 5 (es)+ ADD 1+ ADD 1 REV 1 (el)

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber den Schutz
vor Schéadigung der Luftfahrtunternehmen der Gemeinschaft durch
Subventionierung und unlautere Preisbildungspraktiken bei der
Erbringung von Flugverkehrsdiensten von Landern, die nicht Mitglied
der Europidischen Gemeinschaft sind

Dok. 14141/03 + ADD 1

Beschluss des Rates iiber die Unterzeichung des Ubereinkommens
zwischen der Européischen Union sowie der Republik Island und dem
Konigreich Norwegen iiber die Anwendung einiger Bestimmungen des
Ubereinkommens vom 29. Mai 2000 iiber die Rechtshilfe in Strafsachen
zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union und des dazu-
gehorigen Protokolls von 2001

Dok. 14938/03 + COR 1 (fi) + COR 2 (en)

Beschluss des Rates iiber den Abschluss eines Abkommens in Form eines
Briefwechsels zur vorldufigen Anwendung der Handelsbestimmungen
und handelsbezogenen Bestimmungen des Europa-Mittelmeer-
Abkommens zur Griindung einer Assoziation zwischen den Européischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Arabischen
Republik Agypten andererseits

Dok. 15480/03 + ADD 1
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

2556. Tagung des Rates (Umwelt) vom 22. Dezember 2003

Verordnung des Rates iiber den Abschluss des Fischereiabkommens
zwischen der Europédischen Gemeinschaft und der Republik Mosambik
Dok. 14928/03 + COR 1 (fr,sv)

Beschluss des Rates und der Kommission zur Unterzeichnung des
Abkommens {iber wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen
der Europidischen Gemeinschaft und der Europdischen Atomgemeinschaft
einerseits und der Schweizerischen Eidgenossenschaft andererseits im
Namen der Europdischen Gemeinschaft und der Europdischen Atom-
gemeinschaft

Dok. 15753/03

Beschluss des Rates iiber den Abschluss des Abkommens iiber wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und dem Konigreich Marokko und Abkommen {iber
wissenschaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der Europédischen
Gemeinschaft und dem Konigreich Marokko

Dok. 15786/03, 10094/03 + COR 1 (en,fi,it,nl,sv) + COR 2 (fr)

+ COR 3 (pt) + COR 4 (de,da) + COR 5 (es,el)

+ COR 6 (es,de,da,en,fi,fr,elit,nl,pt,sv)

Beschluss des Rates iiber den Abschluss des Abkommens iiber wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und der Republik Tunesien und Abkommen iiber wissen-
schaftlich-technische Zusammenarbeit zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und der Republik Tunesien

Dok. 15789/03, 10100/03 + COR 1 (de,da,en,es,fi,el,it,nl) + COR 2 (fr)
+ COR 3 (sv) + COR 4 (de,da,en,es,fi,fr,el,it,nl,pt,sv)

EntschlieBung des Rates zur Starkung der gemeinschaftlichen
Zusammenarbeit im Bereich der Katastrophenschutz-Forschung
Dok. 14782/03

Beschluss des Rates zur Anderung des Beschlusses 2001/131/EG des
Rates tiber den Abschluss des Konsultationsverfahrens mit Haiti im
Rahmen des Artikels 96 des AKP-EG-Partnerschaftsabkommens
Dok. 16165/03
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DEZEMBER 2003

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Verordnung des Rates zur Einstellung der teilweisen Interimsiiberpriifung
der Antidumpingmalinahmen betreffend die Einfuhren von Harnstoff mit
Ursprung in Russland

Dok. 13607/03

Verordnung des Rates zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumping-
zolls und zur endgiiltigen Vereinnahmung des vorldufigen Zolls auf die
Einfuhren von Silicium mit Ursprung in Russland

Dok. 15903/03

Beschluss des Rates iiber die vorldufige Anwendung eines bilateralen
Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Republik
Belarus iiber den Handel mit Textilwaren

Dok. 15746/03

Beschluss des Rates iiber einen Standpunkt der Gemeinschaft zu einem
Beschluss des Kooperationsrates Europdische Gemeinschaft — ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien zur Umsetzung der weiteren
Liberalisierung des Handels mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen und
Fischereierzeugnissen

Dok. 15583/03 + COR 1 (fr,nl,en,el,es,pt,sv)

Beschluss des Rates zur Ernennung des Sonderkoordinators fiir den
Stabilitdtspakt fiir Stidosteuropa
Dok. 15835/03

Beschluss des Rates zur Durchfiihrung des Gemeinsamen Standpunkts
2003/297/GASP betreffend Birma/Myanmar
Dok. 15971/03

Gemeinsamer Standpunkt des Rates zur Aktualisierung des Gemein-
samen Standpunkts 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer
MaBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur Aufthebung des
Gemeinsamen Standpunkts 2003/651/GASP

Dok. 16228/03

Beschluss des Rates iiber den Abschluss eines Zusatzprotokolls zur Fest-
legung der Handelsregelung fiir bestimmte Arten von Fisch und
Fischereierzeugnissen zum Europa-Abkommen zur Griindung einer
Assoziation zwischen den Européischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Ruménien andererseits

Dok. 8510/1/03 REV 1, 16189/03
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SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte
Abstimmungs-
ergebnisse

Beschluss des Rates zum Abschluss eines Abkommens in Form eines
Briefwechsels zwischen der Europdischen Gemeinschaft und dem Konig-
reich Marokko mit Maflnahmen zur gegenseitigen Liberalisierung des
Handels und zur Ersetzung der Protokolle Nr. 1 und Nr. 3 zum Assozia-
tionsabkommen EG/Konigreich Marokko

Dok. 15613/03 + COR 1 (it)

Beschluss des Rates zum Abschluss eines Abkommens in Form eines
Briefwechsels zwischen der Europdischen Gemeinschaft und dem Staat
Israel mit MaBBnahmen zur gegenseitigen Liberalisierung des Handels und
zur Ersetzung der Protokolle Nr. 1 und Nr. 2 zum Assoziationsabkommen
EG-Israel

Dok. 14401/03 + COR 1 (pt) + COR 2 (it) + ADD 1

Beschluss des Rates iiber ein gemeinschaftliches Aktionsprogramm fiir
Einrichtungen, die das gegenseitige Verstidndnis in den Beziehungen
zwischen der Europdischen Union und bestimmten Regionen der Welt
fordern

Dok. 15542/03

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass des
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates iiber ein
Aktionsprogramm der Gemeinschaft zur Unterstiitzung von auf europii-
scher Ebene titigen Einrichtungen und zur Férderung von punktuellen
Tétigkeiten im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung

Dok. 15334/03 + ADD 1

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass des
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates {iber ein
Aktionsprogramm der Gemeinschaft zur Férderung von auf europdischer
Ebene im Jugendbereich tdtigen Einrichtungen

Dok. 15327/03 + ADD 1

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass des
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates iiber ein
Aktionsprogramm der Gemeinschaft zur Férderung von auf européischer
Ebene tdtigen kulturellen Einrichtungen

Dok. 15331/03 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (en,de,es,pt,fi,sv)
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SONSTIGE RECHTSAKTE Abstimmungs-
ergebnisse
Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der
Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die viertel-
jéhrlichen Finanzkonten des Staates
Dok. 15172/03 + ADD 1
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